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December 21, 2025 | 21 de diciembre 2025 

La Tour, Georges du Mesnil de, Joseph the Carpenter (1593-1652) 

4th Sunday of Advent    

Since Adam, being free to choose, 

Chose to imagine he was free to choose his own 

necessity, 

Lost in his freedom, Man pursues the shadow of his 

images: 

Today the Unknown seeks the known; 

What I am willed to ask, your own will has to answer; 

Child, it lies within your power of choosing 

To conceive the Child who chooses you. 

(from W. H. Auden: Collected Poems, 1944) 

IIII Domingo de Adviento   

Desde que Adán, siendo libre de elegir, 

Eligió imaginar que era libre de elegir su propia 

necesidad, 

Perdido en su libertad, el hombre persigue la 

sombra de sus imágenes: 

Hoy lo desconocido busca lo conocido; 

Lo que estoy dispuesto a preguntar, tu propia 

voluntad tiene que responder; 

Hijo, está en tu poder elegir 

Concebir al Hijo que te elige. 

(de W. H. Auden: Poemas completos, 1944) 

mailto:stj23office@stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.facebook.com/stjohn23evanston
https://www.popejohn23.org/
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Sacraments and Ministries 
Sacramentos y ministerios 

Staff Directory / Directorio del personal 

Religious Education /  
Educación Religiosa 

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith  
Formation / Directora de formación  
en la fe 
kferrell@archchicago.org 
847.864.1185 x223   
847.864.0333 x203 

Juanita Tamayo, Coordinator /  
Coordinadora 
jtamayo@archchicago.org 
847.864.1185 x229 

Administration / Administración 

Arthur Roggow, Director of Operations / 
Director de Operaciones 
aroggow@archchicago.org 
847.864.1185 x224 

Wendy Rodas-Villegas, Office  
Manager / Gerente de oficina  
wrodas@archchicago.org 
847.864.1185 

Raul Rico, Communications  
Director / Director de comunicaciones 
rrico@archchicago.org 
847.864.1185 x292 

Yolanda Salgado, Administrative  
Assistant / Asistente Administrativa 
ysalgado@archchicago.org 
847.864.1185 

Maintenance / Mantenimiento 

Abelardo Mendoza 224.286.0068 
Diego Perez 224.286.0069 
Mike Borman 

Baptisms / Bautizos 

Mary Burke-Peterson (English) 
773.209.5114 

Graciela Ocon (Español) 
847.409.1245 

Order of Christian Initiation for 
Adults (OCIA) / Orden de Iniciación 
Católica para Adultos (OICA) 

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or 
847.864.0333 x203 

Weddings / Matrimonios  

847.864.1185 

Funerals / Misas de funeral 
Communion and Anointing of the 
Sick / Comunión y Unción de los 
enfermos 

Kenny Hilbig-Ross, Pastoral Care 
Coordinator / Coordinador de cuidado 
pastoral 
khilbigross@archchicago.org   
224.417.9111  

Presentación de 3 años  

Yolanda Salgado 847.864.1185 x241 

Quinceañeras 

Mireya Patiño 847.372.8659 

St. Vincent de Paul Society / 
Sociedad de San Vicente de Paul 

847.868.3796 or 847.864.1185 x245 

Pope John XXIII School / Escuela de 
Papa Juan XXIII   

Dr. Mary C. Maloney, Principal 
mary.maloney@popejohn23.org 
847.475.5678 

Youth Ministry /  Ministerio de 
jóvenes 

Alex Roman, Director 
847.864.1185 x281 
alroman@archchicago.org 

Welcome to St. John XXIII Parish 

Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIII 

Illinois Coalition for Immigrant and 

Refugee Rights - 24/7 Emergency Family 

Support Hotline / Coalición de Illinois por 

los Derechos de los Inmigrantes y 

Refugiados - Línea directa de soporte 

familiar de emergencia las 24 horas 

1 (855) HELP-MY-FAMILY 
1 (855) 435-7693 

Pastor / Párroco 

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo, 
MCCJ  kklokpo@archchicago.org 
847.864.1185   

Associate Pastor / Pastor Asociado 

Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ 
joortiz@archchicago.org 
847.864.1185 x221 
847.864.0333 x209 

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado 

Rev. Robert Oldershaw 
roldershaw@archchicago.org 

Deacons / Diaconos 

Chris Murphy 
cmurphy@archchicago.org 

Ramon Navarro 
rnavarro@archchicago.org 
847.864.0333 x202 

Jaime Rojas 
jrojas@archchicago.org 
847.864.1185 x233 

Liturgy / Líturgia 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 
847.864.0333 x210 

Music Ministry / Ministerio de Música 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 

Mark James Meier, Director 
mmeier@archchicago.org 
847.864.1185 x234 

Bulletin / Boletín  

For information about submitting 
articles: / Para entregar artículos 

para el boletín:  
stjohn23evanston.org/bulletins 

Parishioner Registration 
Registro de feligres 

To register / Para registrarte: 
stjohn23evanston.org/joining-the-

parish  
or Wendy Rodas-Villegas 

St. Mary Church  

/ Iglesia de  

Santa Maria 

St. Nicholas 

Church / Iglesia 

de San Nicolás 

mailto:kferrell@archchicago.org
mailto:jtamayo@archchicago.org
mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:wrodas@archchicago.org
mailto:rrico@archchicago.org
mailto:ysalgado@archchicago.org
mailto:khilbigross@archchicago.org
mailto:mary.maloney@popejohn23.org
mailto:alroman@archchicago.org
mailto:kklokpo@archchicago.org
mailto:joortiz@archchicago.org
mailto:roldershaw@archchicago.org
mailto:cmurphy@archchicago.org
mailto:rnavarro@archchicago.org
mailto:jrojas@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
mailto:mmeier@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org/bulletins
https://www.stjohn23evanston.org/joining-the-parish
https://www.stjohn23evanston.org/
tel:8554357693
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Sunday Masses in English 

Saturday Vigil: 5 p.m.  
    April - September SM  

    October - March SN 
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday - Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 3:30 p.m. or by 
appointment / o por cita 
    April - September SM  

    October - March SN 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 - 6 p.m. SM 
Friday: 8:30 - 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 - 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
*  SN = St. Nicholas Church 

Schedule* / Horario* 

Prayer and Worship / Oración y adoración 

Mass Intentions / Intenciones de misa 

The names of those who serve in the military can be found on the parish 
website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas armadas pueden 
encontrarse en la página web de la parroquia. 

Saturday  December 20 5:00 p.m.   SN For those in detention centers 

Sunday  December 21 8:00 a.m.   SM † Ellen Hickey  

  8:30 a.m.   SN  For the unemployed 

  10:00 a.m. SM For our government leaders 

  10:30 a.m. SN For migrants 

  12:30 p.m. SN † Rosario Ocon  
† Robert Shelley  

Monday December 22 8:00 a.m.   SM Communion Service  

  8:00 a.m.   SN Communion Service  

Tuesday December 23 8:00 a.m.   SM † Lena Truskowski 

       8:00 a.m.   SN For those far from home 

Wednesday December 24 3:00 p.m.   SN For peace in our community 

  4:30 p.m.   SM For Christian unity 

  5:00 p.m.   SN For peace in our country 

       9:00 p.m.   SM † Caleb Anthony  

Thursday December 25 10:00 a.m. SM † Ralph & Ellie Neiweem  

  10:30 a.m. SN † Maxine & Steve Mielcvarek  

† Nancy Mielcarek  

† Bonnie Bush  

† Dave Marvin  

† Alan Daus  

       12:00 p.m. SM For the St. John XXIII community 

Friday December 26 8:00 a.m.   SM  For all those on the margins 

       8:00 a.m.   SN For justice and equity 

Saturday December 27 8:00 a.m.   SM For those living in conflict zones 

       8:00 a.m.   SN For those in need of shelter 

    † deceased / difunto 

Sunday Masses in English 

Saturday Vigil: 5 p.m.  
    April - September SM  

    October - March SN 
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday - Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 3:30 p.m. or by 
appointment / o por cita 
    April - September SM  

    October - March SN 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 - 6 p.m. SM 
Friday: 8:30 - 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 - 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
*  SN = St. Nicholas Church 

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos 

Bill Browne | Ann Rita Nelson | Amy Judge 

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos 

Claire Quintanilla | Jack Tuohy | Fr. Jim Halstead, OSA | Magdalena Rodriguez | 

David Greenwood | Julia Morales | Sandy Hubbard | Hubert Mengin | Jessica 

Aguilar | Kateri O'Shea | Nancy Serrano Cardenas | Danyl Porter-Herron | Joseph 

Salgado | Fabian Arriaga 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/prayer-requests.html
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
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Faith Formation 

Readings for the Week 

Sunday: Isa 7:10-14; Ps 24:1-6; Rom 1:1-7; Matt 1:23; Matt 1:18-24   

Monday: 1 Sam 1:24-28; 1 Sam 2:1, 4-8abcd; Lk 1:46-56  

Tuesday: Mal 3:1-4, 23-24; Ps 25:4-5ab, 8-10, 14; Lk 1:57-66    

Wednesday: 2 Sam 7:1-5, 8b-12, 14a, 16; Ps 89:2-5, 27, 29; Lk 1:67-79   

Thursday: Isa 9:1-6; Ps 96:1-3, 11-13; Titus 2:11-14; Lk 2:10-11; Lk 2:1-14       

Friday: Acts 6:8-10, 7:54-59; Ps 31:3cd-4, 6, 8ab, 16bc-17; Ps 118:26a, 27a; Matt    

      10:17-22    

Saturday: 1 John 1:1-4; Ps 97:1-2, 5-6, 11-12; John 20:1a, 2-8  

Sunday: Sir 3:2-6, 12-14; Ps 128:1-5;  Col 3:12-21; Col 3:15a, 16a; Matt 2:13-15,  

  19-23  

The angel of the Lord appeared to him in a 

dream and said, “Joseph, son of David, do 

not be afraid to take Mary your wife into your 

home.”  

                                                                 - Matthew 1:20 

Angels are everywhere during Advent. Popping in 

unannounced to make announcements, they must 

have been an unsettling sight to behold, as their 

messages are always followed with a quick attempt 

at reassurance: “Don’t be afraid, it’s going to be ok.”  

The first angel directive is to the priest Zechariah, a 

righteous but skeptical man. He has his ideas of how 

things should go, and the angel has such a hard time 

getting the point across he loses his angelic temper 

and causes Zechariah to lose his voice until things 

become clear.   

But Mary’s young mind and heart are open to 

heaven. She listens to Gabriel’s pronouncement 

and has a question about how this will occur. But she 

accepts it as real and true. She is open to God’s wild 

idea.  

Joseph’s angel comes to him in a dream, and as 

strange as the angel’s message is, Joseph puts 

aside his fears and takes the risk. He hears and 

follows.  

And in the hills of Jerusalem, the shepherds, most 

ordinary of ordinary men, are trying to sleep outside 

on a cold night. The smell of sheep clings to their 

ragged clothes. This is hardly a group expecting to 

hear directly from the heavens. Yet a whole chorus of 

angels appears in the star-strewn sky singing of 

peace and goodwill to all. The shepherds might be 

frightened, but they are filled with wonder. They take 

their directions seriously and head to Bethlehem.  

I have no doubt that those angels are still at work, 

still bringing us tidings of great joy if we are ready to 

hear them. Watch for them. Lift up your head. No 

matter how troubled the times, they say: “Be not 

afraid.” Let’s follow. 

A Reflection 

by Lois Shuford, Parishioner  

Parishioner and choir member 

for thirty years, Lois is a self-

employed writer. She and Bob 

Shuford have four adult 

children.   

 

https://www.stjohn23evanston.org/
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Formación en la fe 

Un ángel del Señor le dijo en sueños: "José, 

hijo de David, no dudes en recibir en tu casa 

a María, tu esposa.”  

                                                                     - Mateo 1:20 

Los ángeles están por todas partes durante el 

Adviento. Aparecen sin avisar para hacer anuncios, y 

deben de ser una visión inquietante, ya que sus 

mensajes siempre van seguidos con un rápido 

intento de tranquilizar: “No temas, todo va a salir 

bien.”  

La primera orden del ángel es para el sacerdote 

Zacarías, un hombre justo pero escéptico. Él tiene 

sus propias ideas sobre cómo deben ir las cosas, y al 

ángel le cuesta tanto hacerle entender su mensaje 

que pierde su temperamento angelical y hace que 

Zacarías pierda la voz hasta que las cosas se 

aclaran.   

Pero la joven mente y el corazón de María están 

abiertos al cielo. Ella escucha el pronunciamiento de 

Gabriel y tiene una pregunta sobre cómo ocurrirá 

esto. Pero lo acepta como real y verdadero. Está 

abierta a la descabellada idea de Dios.  

El ángel de José se le aparece en un sueño y, por 

extraño que sea el mensaje del ángel, José deja a un 

lado sus miedos y se arriesga. Escucha y obedece.  

Y en las colinas de Jerusalén, los pastores, los 

hombres más comunes y corrientes, intentan dormir 

al aire libre en una noche fría. El olor de las ovejas se 

adhiere a sus harapos. No es precisamente un grupo 

que espere recibir noticias directamente del cielo. 

Sin embargo, todo un coro de ángeles aparece en el 

cielo estrellado cantando paz y buena voluntad para 

todos. Los pastores pueden estar asustados, pero 

están llenos de asombro. Se toman en serio las 

instrucciones y se dirigen a Belén.  

No tengo ninguna duda de que esos ángeles siguen 

trabajando, siguen trayéndonos noticias de gran 

alegría si estamos dispuestos a escucharlas. Estén 

atentos a ellos. Levanten la cabeza. Por muy 

turbulentos que sean los tiempos, ellos dicen: “No 

temáis.” Sigámoslos. 

Una reflexión 

por Lois Shuford, feligrés  

Lecturas de la semana 

Domingo: Is 7, 10-14; Sal 24, 1-6; Rom 1, 1-7; Mt 1, 23; Mt 1, 18-24   

Lunes: 1 Sm 1, 24-28; 1 Sm 2, 1. 4-8abcd; Lc 1, 46-56  

Martes: Mal 3, 1-4. 23-24; Sal 25, 4-5ab. 8-10. 14; Lc 1, 57-66     

Miércoles: 2 Sm 7, 1-5. 8b-12. 14a. 16; Sal 89, 2-5. 27. 29; Lc 1, 67-79   

Jueves: Is 9, 1-6; Sal 96, 1-3. 11-13; Ti 2, 11-14; Lc 2, 10-11; Lc 2, 1-14        

Viernes: Hch 6, 8-10. 7, 54-59; Sal 31, 3cd-4. 6. 8ab. 16bc-17; Sal 118, 26a. 27a;  

   Mt 10, 17-22    

Sábado: 1 Jn 1, 1-4; Sal 97, 1-2. 5-6. 11-12; Jn 20, 1a. 2-8  

Domingo: Sir 3, 2-6. 12-14; Sal 128, 1-5;  Col 3, 12-21; Col 3, 15a. 16a; Mt 2,  

     13-15. 19-23  

Feligresa y miembro del coro 

durante treinta años, Lois es 

escritora independiente. Ella y 

Bob Shuford tienen cuatro hijos 

adultos. 

 

https://www.stjohn23evanston.org/


 

6   |   stjohn23evanston.org 

Parish Life / Vida parroquial  

This Week at St. John XXIII Parish 

Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII 

Day/Date Time Meetings & Events Location 

Sunday, December 21 3:00 p.m. Eucharistic Adoration Chapel SM 

 6:00 p.m. Posada - Daily through Dec 23 Chapel SN 

Monday, December 22 6:00 p.m. Posada - Daily through Dec 23 Chapel SN 

 8:00 p.m. AA Group Oldershaw Hall SN 

Tuesday, December 23 6:00 p.m. Posada - Daily through Dec 23 - Final Day  Oldershaw Hall SN 

 7:00 p.m. SPRED St. Germain Room & St. Francis SN 

 7:00 p.m. SM Choir Rehearsal Church SM 

 7:30 p.m. AA Group Lower Level 1 SM 

Wednesday, December 24   Parish Office Closed    

 7:00 p.m. Men’s Prayer Group Living Room SM 

Thursday, December 25   Parish Office Closed    

 3:00 p.m. Divine Reading Mental Health  E. Conference Room SM 

 8:00 p.m. AA Group Living Room SM 

Friday, December 26   Parish Office Closed    

 11:00 a.m. Women’s Bridge Group Cape Cod Rm & Gathering Space SM 

 5:00 p.m. SPRED for Children St. Germain Room & St. Francis SN 

 7:30 p.m. Esprit d’Amour - Charismatic Prayer Group  Gathering Space SM 

Saturday, December 27 2:30 p.m. St. Nicholas Choir Rehearsal  Church SN 

 3:00 p.m. Kwanza Karamu Feast  Oldershaw Hall SN 

 4:30 p.m. AA Group St. Germain Room SN 

 9:00 p.m. Night Worship - Men Chapel SM 

   SM = St. Mary Church 

SN = St. Nicholas Church 

https://www.stjohn23evanston.org/calendar.html
https://www.stjohn23evanston.org/
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Sunday Collections Colectas Dominicales 

 Actual / Real Budget / Presupuesto Difference / Diferencia 

December 14, 2025 $20,146 $32,709 - $12,563 

Fiscal Year to Date 

(since July 2025) 
$491,622 $511,955 - $20,333 

       Celebration preparations thanks to 

Co-chairs Tim Stadler & Luciana Hilarie and member 

Laurie Gauger. 

Placing the Angel Gabriel on the choir loft railing as 

part of the Advent setup at St. Mary Church. 

 

Preparativos para la celebración gracias a 

Copresidentes Tim Stadler y Luciana Hilarie y 

miembro Laurie Gauger. 

Colocación del ángel Gabriel en la barandilla del coro 

como parte de la decoración de Adviento en la iglesia 

de Santa María. 

Kwanzaa Mass 

Please join us at St. John XXIII Parish for the 26th 

Anniversary Kwanzaa Mass at St. Nicholas Church at 

5PM Saturday, December 27th. 

The Kwanzaa Candle Lighting ceremony will be 

followed by the mass of the Feast of the Holy Family 

and a PotLuck Karamu in Oldershaw Hall. 

Our Lady of Africa Ensemble, under the direction of 

Tyrone Pittman, will again combine with John XXIII 

voices. Side dishes for the Potluck should serve eight 

or more. 

As we are all part of the same tribe, this 

event is open to the entire parish 

community. 

Contact Jane Colleton - 630-939-8445 

or Yvonne Smith - 847-840-4230 

 

 

Misa de Kwanzaa 

Acompáñenos en la parroquia St. John XXIII para la 

misa del 26.º aniversario de Kwanzaa en la iglesia St. 

Nicholas a las 5 p.m. del sábado 27 de diciembre. 

La ceremonia de encendido de velas de Kwanzaa irá 

seguida de la misa de la Fiesta de la Sagrada Familia 

y una comida compartida Karamu en Oldershaw Hall. 

El conjunto Our Lady of Africa, bajo la dirección de 

Tyrone Pittman, volverá a unirse a las voces de Juan 

XXIII. Los acompañamientos para la comida 

compartida deben ser para ocho o más 

personas. 

Como todos formamos parte de la 

misma tribu, este evento está abierto a 

toda la comunidad parroquial. 

Póngase en contacto con Jane 

Colleton, en el 630-939-8445, o con 

Yvonne Smith, en el 847-840-4230. 

https://www.stjohn23evanston.org/
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https://www.stjohn23evanston.org/
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Christmas Mass Schedule 

Wednesday, December 24th (Christmas Eve) 

 3 p.m. - English Mass with Children’s Nativity, SN 

Church 

 4:30 p.m. - English Mass with Children’s Nativity, 

SM Church 

 5:30 p.m. - Spanish Mass, SN Church  

 9 p.m. - English Mass, SM Church 

(Prelude and Carols begin at 8:45 p.m.) 

Thursday, December 25th (Christmas Day) 

 10 a.m. - English Mass, SM Church 

 10:30 a.m. - Bilingual Mass, SN Church 

 12 p.m. - Haitian French Mass, SM Church 

 

Note from the Liturgy Commission on the change 

to the Christmas Eve mass schedule: 

As the past several years have seen decreasing 

attendance at our latest Christmas Eve masses, the 

Liturgy Commission has decided the parish will hold 

only one Mass at Night this year. It is our hope that a 

fuller congregation will create an even more vibrant 

and festive atmosphere. The Commission discerned 

that the location for the parish Mass at Night would be 

the opposite location of where the Easter Vigil has 

been celebrated that year. Since in 2025, the Easter 

Vigil was celebrated at St. Nicholas Church, the 

Christmas Eve Mass at Night will be celebrated at St. 

Mary Church. We hope that all parishioners who have 

a tradition of attending the night mass on Christmas 

Eve will join us for the splendor and solemnity of this 

liturgy. 

 

Horario de misas de Navidad 

Miércoles, 24 de diciembre (Nochebuena) 

 3 p.m. - Misa en inglés con belén infantil, iglesia 

SN. 

 4:30 p.m. - Misa en inglés con belén infantil, 

iglesia SM. 

 5:30 p.m. - Misa en español, Iglesia de SN. 

 9 p.m. - Misa en inglés, Iglesia SM. 

(El preludio y los villancicos comienzan a las 8:45 

p.m.) 

Jueves, 25 de diciembre (Día de Navidad) 

 10 a.m. - Misa en inglés, Iglesia SM. 

 10:30 a.m. - Misa bilingüe, Iglesia SN. 

 12 p.m. - Misa en francés haitiano, Iglesia SM 

 

Nota de la Comisión de Liturgia sobre el cambio 

en el horario de misas de Nochebuena: 

Dado que en los últimos años se ha observado una 

disminución en la asistencia a nuestras últimas misas 

de Nochebuena, la Comisión de Liturgia ha decidido 

que la parroquia celebrará solo una misa nocturna 

este año. Esperamos que una congregación más 

numerosa cree un ambiente aún más vibrante y 

festivo. La Comisión ha decidido que la misa 

parroquial nocturna se celebre en el lugar opuesto al 

que se celebró la Vigilia Pascual ese año. Dado que 

en 2025 la Vigilia Pascual se celebró en la iglesia de 

San Nicolás, la misa de Nochebuena se celebrará en 

la iglesia de Santa María. Esperamos que todos los 

feligreses que tienen la tradición de asistir a la misa 

nocturna de Nochebuena se unan a nosotros para 

disfrutar del esplendor y la solemnidad de esta 

liturgia. 

Director of Youth  

Faith Formation 

The Director of Youth Faith Formation position leads 

programs for youth ages 12–18, fostering encounters 

with Christ, community, and discipleship. To learn 

more and apply for this position, visit 

stjohn23evanston.org/careers. 

Director(a) de Formación en la Fe  

para Jóvenes  

La posición de Director de Formación en la Fe Juvenil 

dirige programas para jóvenes de 12 a 18 años, 

fomentando el encuentro con Cristo, la comunidad y 

el discipulado. Para más información y solicitar este 

puesto, visite stjohn23evanston.org/careers. 

https://www.stjohn23evanston.org/careers
https://www.stjohn23evanston.org/careers
https://www.stjohn23evanston.org/
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Custodian/Housekeeper 

St. John XXIII is looking for a custodian to maintain 

the cleanliness, safety, and welcoming environment of 

the priest's residence, the St. Mary Parish Center, and 

the St. Nicholas rectory office. Preferred candidates 

will have prior housekeeping or custodial experience 

and a track record of reliable performance.  

Based on a representative job description guideline, a 

housekeeper position typically includes:  

• Cleaning and Maintenance: Performing daily, 

weekly, and seasonal cleaning tasks such as 

sweeping, mopping, vacuuming, dusting, 

sanitizing restrooms, washing windows, and 

emptying trash.  

• Laundry: Washing, drying, and managing the 

appropriate cleaning of textiles, including the 

pastor's laundry.  

• Supply Management: Overseeing the purchase 

and ordering of household and cleaning supplies, 

as authorized by the pastor or supervisor.  

• Minor Repairs: Reporting maintenance needs and 

occasionally assisting with minor repairs. 

Successful candidates for cleaning or housekeeping 

roles generally need:  

• Attention to detail and the ability to work 

independently.  

• Knowledge of cleaning procedures, supplies, and 

safe chemical use.  

• Physical fitness to perform tasks that may involve 

bending, stooping, reaching, and lifting up to 50 

pounds.  

• Discretion and good communication skills.  

• All employees must register and attend a 

"Protecting God's Children" VIRTUS training 

session as part of the archdiocese's compliance 

requirements. 

To apply for this position, send a resume and cover 

letter to Art Roggow (aroggow@archchicago.org) and 

Fr. Jean-Philippe Lokpo ( kklokpo@archchicago.org) 

or visit stjohn23evanston.org/careers.  

 

 

Conserje/Ama de llaves 

San Juan XXIII busca un un conserje para mantener 

la limpieza, la seguridad y el ambiente acogedor de la 

residencia del sacerdote, St. Mary Parish Center y la 

oficina de la rectoría de St. Nicholas Preferiblemente, 

los candidatos deberán tener experiencia previa en 

limpieza o conserjería y un historial de rendimiento 

fiable. 

Siguiendo una descripción representativa del puesto, 

limpieza de casas típicamente incluyen:  

• Limpieza y mantenimiento: Limpieza diarias, 

semanales, y de temporada, como barrer, 

trapear, aspirar, quitar el polvo, desinfectar los 

baños, lavar las ventanas y vaciar la basura.  

• Lavandería: Lavar, secar, y encargarse de la 

limpieza de textiles, incluida la ropa del párroco.  

• Administrar productos de limpieza: supervisar la 

compra y el pedido de artículos para el hogar y de 

limpieza, con la autorización del pastor o el 

supervisor. 

• Pequeñas reparaciones: Comunicar las 

necesidades de mantenimiento y, 

ocasionalmente, ayudar con reparaciones. 

Los candidatos seleccionados para puestos de 

limpieza o mantenimiento del hogar deben tener: 

• Atención al detalle y capacidad para trabajar de 

forma independiente. 

• Conocimiento de los procedimientos de limpieza y 

el uso seguro de productos químicos de limpieza.  

• Condición física para realizar tareas que 

requieren agacharse, inclinarse, estirarse y 

levantar hasta 22 kg. 

• Discreción y buenas habilidades de 

comunicación. 

• Todos los empleados deben inscribirse y asistir a 

una sesión de formación VIRTUS sobre “Proteger 

a los hijos de Dios” como parte de los requisitos 

de cumplimiento de la archidiócesis. 

Para solicitar este puesto, envíe su currículum y carta 

de presentación a Art Roggow 

(aroggow@archchicago.org) y al P. Jean-Philippe 

Lokpo ( kklokpo@archchicago.org) o visite 

stjohn23evanston.org/careers.  

mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:kklokpo@archchicago.org
mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:kklokpo@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org/careers
https://www.stjohn23evanston.org/careers
https://www.stjohn23evanston.org/
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[Your Logo Here]: Be a Business Sponsor 
of the Winter Parish Party 2026! 

Would you like to advertise your small business to the 

Pope John XXIII Community?  And help sponsor our 

annual Winter Parish Party this February?  If so, this is 

a great opportunity to highlight your enterprise AND 

help support the mission of our parish. Business 

sponsorships are available in multiple levels, and all 

will receive recognition at the Winter Parish Party itself 

and in email blasts about the event, as well as 

advertising in the parish bulletin. Most of all, though, 

you’ll have the deep gratitude of St. John XXIII! 

For more information, contact Karen Przypyszny 

(demuthprzyp@gmail.com) or Vic Doucette 

(vic.doucette@gmail.com). Thank you for considering 

this request. We look forward to hearing from you!  

 

 

[Su logotipo aquí]: ¡Sea patrocinador de la 
Fiesta Parroquial de Invierno 2026! 

¿Le gustaría dar a conocer su pequeña empresa a la 

comunidad del Papa Juan XXIII? ¿Y ayudar a 

patrocinar nuestra fiesta parroquial de invierno anual 

este mes de febrero? Si es así, esta es una gran 

oportunidad para anunciar su empresa Y ayudar a 

apoyar la misión de nuestra parroquia. Hay varios 

niveles de patrocinio empresarial disponibles, y todos 

recibirán reconocimiento en la fiesta parroquial de 

invierno y en los correos electrónicos sobre el evento, 

así como publicidad en el boletín parroquial. Pero, 

sobre todo, ¡contará con la profunda gratitud de San 

Juan XXIII!  

Para obtener más información, póngase en contacto 

con Karen Przypyszny (demuthprzyp@gmail.com) o 

Vic Doucette (vic.doucette@gmail.com). Gracias por 

considerar esta solicitud. ¡Esperamos ponernos en 

contacto! 

mailto:demuthprzyp@gmail.com
mailto:vic.doucette@gmail.com
mailto:demuthprzyp@gmail.com
mailto:vic.doucette@gmail.com
https://www.stjohn23evanston.org/



